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RESUMEN
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ABSTRACT
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Keywords: Word 1; Word 2; Word 3; Other two optional words.
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INTRODUÇÃO

Texto contextualizando a pesquisa. Deve contemplar: tema e delimitação da pesquisa; problema da pesquisa e suas respostas provisórias (hipóteses); justificativa; objetivos geral e específicos; entre outros elementos que visem a situar a pesquisa. Ao final do texto da Introdução, descreve-se a estrutura do trabalho, com breve apresentação de suas partes
. 
Texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto. Texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto.

Texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto. Texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto. Texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto. Texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto.

Este texto / Esta dissertação estrutura-se em X seções. Na primeira seção, text texto texto texto. Na segunda seção, texto texto texto texto.
1 TÍTULO DA SEÇÃO DE FUNDAMENTAÇÃO TEÓRICA
Parágrafo(s) destinado(s) à apresentação do conteúdo da seção. Adianta-se ao leitor o que será tratado em cada subseção. Deve-se deixar uma linha em branco após o título da seção e antes dos subtítulos. Texto, texto, texto, texto, texto. Texto, texto, texto, texto, texto. Texto, texto, texto, texto, texto. Texto, texto, texto, texto, texto. 
1.1 SUBTÍTULO (TÍTULO DE SEÇÃO SECUNDÁRIA)
Deve-se deixar uma linha em branco entre títulos/subtítulos e texto, bem como antes e depois das citações, sempre com espaçamento de 1,5. Texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto.

Citação direta longa (com mais de três linhas), fonte Times New Roman ou Arial, tamanho 11, recuo de 4 cm da margem esquerda, espaçamento simples, alinhamento justificado. Texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto (Autor, ano, p. ?).

Texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto. Texto “citação direta curta, citação direta curta, citação direta curta” (Autor, ano, p. ?).

1.2 SUBTÍTULO
Texto, texto, texto. Texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto.

1.2.1 Título de seção terciária
Texto, texto, texto. Texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto.

1.2.1.1 Título de seção quaternária

Texto, texto, texto. Texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto.

1.2.1.2 Outro título de seção quaternária

Texto, texto, texto. Texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto texto.

2 TÍTULO DA SEÇÃO DA METODOLOGIA DE PESQUISA E PROPOSTA DE INTERVENÇÃO PEDAGÓGICA
Parágrafo(s) destinado(s) à apresentação do conteúdo da seção. Adianta-se ao leitor o que será tratado em cada subseção. Texto, texto, texto, texto, texto. Texto, texto, texto, texto, texto. Texto, texto, texto, texto, texto. Texto, texto, texto, texto, texto. 
2.1 SUBTÍTULO
Texto, texto, texto.
2.2 SUBTÍTULO
Texto, texto, texto.
2.3 SUBTÍTULO
Texto, texto, texto.
2.3.1 Título de seção terciária
Texto, texto, texto.
2.3.1.1 Título de seção quaternária
Texto, texto, texto.

3 TÍTULO DA SEÇÃO DE DESCRIÇÃO E ANÁLISE DOS RESULTADOS
Parágrafo(s) destinado(s) à apresentação do conteúdo da seção. Adianta-se ao leitor o que será tratado em cada subseção. Para mais detalhes do conteúdo desta seção, consulte-se o guia para a elaboração do texto de qualificação e da dissertação. Texto, texto, texto, texto, texto. Texto, texto, texto, texto, texto. Texto, texto, texto, texto, texto. Texto, texto, texto, texto, texto. 
3.1 DESCRIÇÃO DAS AÇÕES, REAÇÕES E IMPACTOS DAS ATIVIDADES REALIZADAS

A depender da área ou do trabalho, pode ser suficiente o relato da prática docente (veja-se o item a seguir). Alguns tipos de trabalho podem exigir uma análise mais detalhada. Texto, texto, texto, texto, texto. Texto, texto, texto, texto, texto. Texto, texto, texto, texto, texto. Texto, texto, texto, texto, texto. Texto, texto, texto.

3.2 RELATO DE PRÁTICA DOCENTE

Texto em formato de artigo (sem o resumo e as palavras-chave), com aproximadamente 15 páginas, que será adaptado para submissão a periódico após a defesa e com a incorporação de indicações da banca de defesa. Texto, texto, texto, texto, texto. Texto, texto, texto, texto, texto. Texto, texto, texto, texto, texto. 

CONSIDERAÇÕES FINAIS
Texto das considerações finais. Texto, texto, texto, texto, texto. Texto, texto, texto, texto, texto. Texto, texto, texto, texto, texto. Texto, texto, texto, texto, texto. 
Texto, texto, texto, texto, texto. Texto, texto, texto, texto, texto. Texto, texto, texto, texto, texto. Texto, texto, texto, texto, texto. 
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APÊNDICE(S)
Apêndice A – Título do Apêndice A
[Nos apêndices, colocam-se textos/materiais elaborados pelo autor do trabalho]
ANEXO(S)
Anexo 1 – Título do Anexo 1
[Nos anexos, colocam-se textos/materiais que não são de autoria do autor do trabalho e que necessitam, portanto, de autorização de seu(s) respectivo(s) autor(es)]









� Exemplo de nota de rodapé. Texto na mesma fonte usada no trabalho, em tamanho 10, espaçamento simples e alinhamento justificado. As notas de rodapé devem ser limitadas ao mínimo necessário.





